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Opening Istighfar /  مقدمة الاستغفار

 الإمام 

 أَسْتـَغْفِرُ اللهَ الْعَظِيمَ 
Imam: I seek forgiveness from Allah 

   المأموم
َ� رَحمْٰنُ َ� غَفُورُ َ� رَحِيمُ مِنْ كُلِّ ذَنْبٍ عَظِيمٍ أَوَّلاً وَآخِرًا وَظاَهِرًا وَبَاطِنًا َ� اللهُ   

Congregation: for every grave sin, whether from the beginning or the end, outward or 

inward. O Allah, O Most Compassionate, O Most Forgiving, O Most Merciful. 

 الإمام 

 أَسْتـَغْفِرُ اللهَ الْعَظِيمَ 

Imam: I seek forgiveness from Allah 

المأموم    

 مِنْ كُلِّ ذَنْبٍ عَظِيمٍ مِنْ سمَْعِي وَبَصَريِ وكََلاَمِي وَفُـؤَادِي َ� اللهُ َ� رَحمْٰنُ َ� غَفُورُ َ� رَحِيمُ 

Congregation: for every grave sin committed through my hearing, my sight, my speech, and 

my heart. O Allah, O Most Compassionate, O Most Forgiving, O Most Merciful.
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الإمامِ

 نَسْتَ غْفِرُ اَلله لنََا 
Imam: We seek Allah's forgiveness for ourselves 

المأمومِِ

نُ  يْ نَا وَلِمَشَايِِِنَا وَلِِمَِيعِ الْمُسْلِمِيَن وَلِِمَِيعِ الَْْوْليَِاءِ وَالشُّهَدَاءِ وَالصَّالِِِيَن يََ اللهُ يََ رَحْْٰ دِ وَلِوَالِ 
 يََ غَفُورُ يََ رَحِيمُ 

Congregation: for our parents, our teachers and shaykhs, all Muslims, all the friends of Allah, 
the martyrs, and the righteous. O Allah, O Most Compassionate, O Most Compassionate, O 

Most Forgiving, O Most Merciful. 

الإمامِ

 صَلَّى اللهُ عَلَى النَّبِِ  مَُُمَّدٍ خَيِْْ الْوَرَى 
Imam: May Allah send blessings upon the Prophet Muhammad, the best of creation. 

المأمومِِ

خَاتِِِ الرُّسُلِ شَافِعِ الَْْنََمِ بَدْرِ التَّمَامِ نوُرٍ تَََلَّى وَعَلَى آلهِِ وَصَحْبِهِ ذَوِي الْْدَُى وَعَلَى آلهِِ  
 وَصَحْبِهِ ذَوِي الت ُّقَى 

Congregation: the Seal of the Messengers, the intercessor for mankind, the full moon of 
perfection, the radiant light made manifest; and upon his family and companions, the people of 

guidance and the people of piety.
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 المأموم 

دَدَالَلّٰهُمَّ صَلِّ أفَْضَلَ الصَّلاَةِ عَلَى أَسْعَدِ مخَْلُوقاَتِكَ سَيِّدَِ� محَُمَّدٍ وَعَلَى آلهِِ وَصَحْبِهِ وَسَلِّمْ عَ 
اكِرُونَ وَغَفَلَ عَنْ ذكِْركَِ الْغَافِلُونَ   مَعْلُومَاتِكَ وَمِدَادَ كَلِمَاتِكَ كُلَّمَا ذكََرَكَ الذَّ

Congregation: O Allah, send the most excellent blessings upon the most blessed of Your 

creation, our master Muhammad, and upon his family and companions, and grant them peace, 
in a number equal to all that is known by You and the ink of Your words, whenever those who 

remember You do so, and whenever the heedless neglect Your remembrance.

 الإمام 

 صَلَّى اللهُ ربَُّـنَا 

Imam: May Allah, our lord, send blessings… 

 المأموم 

, وَعَلَى آلهِِ وَصَحْبِهِ أَجمَْعِينَ  , عَلَى نوُرِ الْعَالَمِينَ محَُمَّدٍ الْمُصْطفََى سَيِّدِ الْمُرْسَلِينَ   

(x2)  َ�ْبِبرَكََةِ صَلَوَاتنَِا عَلَى الْعَدُوِّ فاَنْصُر 
Congregation: upon the light of all the worlds, Muhammad al-Muṣṭafā, the master of the 

messengers, and upon all his family and companions, by the blessing of our prayers upon him, 
grant us victory over our enemies and support us. 
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Intention 

 الإمام 

  سَيِّدِ�َ   رُوْحِ  اِلىٰ   ثمَُّ  ،ٖ◌ نحَْنُ اٰمِنُـوْنَ مُطْمَئِنـُّوْنَ فَرحُِوْنَ مُسْتـَبْشِرُوْنَ لرِِضَاءِ اللهِّٰ تَـعَالىٰ وَرَسُوْلهِ
رَحمَْةُ  الجْزَُوليِِّ  سُلَيْمَانَ  ابْنِ  محَُمَّدِ  اللهِّٰ   عَبْدِ  أَبيِْ   سَيِّدِيْ  رُوْحِ  اِلىٰ  ثمَُّ  وَسَلَّمَ،  عَلَيْهِ  اللهُّٰ   صَلَّى محَُمَّدٍ 

الْفَاتحَِةِ   أَجمَْعِينَْ  لهَمُْ  عَلَيْهِ،  اللهِّٰ   

Imam: We are believers, reassured, joyful, and filled with glad tidings, seeking the pleasure of 
Allah Most High and His Messenger. Then we dedicate the reward to the soul of our master 
Muhammad صلى الله عليه وسلم, then to the soul of our master Abū ʿAbdillāh Muḥammad ibn Sulaymān al-

Jazūlı̄, may Allah have mercy upon him. For them all, let us recite Sūrat al-Fātiḥah. 

 المأموم 

◌الرَّحمْٰنِعُوْذُ بِاللهِّٰ مِنَ الشَّيْطاَنِ الرَّجِيْمِ◌بِسْمِ اللهِّٰ الرَّحمْٰنِ الرَّحِيْمِ◌اَلحْمَْدُ لِلهِّٰ رَبِّ الْعَالَمِينَْ 
رَاطَ الْمُسْتَقِيْمَ◌صِرَاطَ   ◌ الرَّحِيْمِ  كَ نَسْتَعِينُْ◌اهْدَِ� الصِّ كَ نَـعْبُدُ وَاِ�َّ مَا لِكِ يَـوْمِ الدِّيْنِ◌اِ�َّ

 الَّذِيْنَ انَْـعَمْتَ عَلَيْهِمْ ۙ غَيرِْ الْمَغْضُوْبِ عَلَيْهِمْ وَلااَلضَّالِّينَْ◌اٰمِينَْ َ�رَبَّ الْعَالَمِينَْ 

Congregation: I seek refuge in Allah from Satan, the accursed. In the Name of Allah, the 

Most Compassionate, the Most Merciful. All praise belongs to Allah, the Lord of all worlds. 
The Most Compassionate, the Most Merciful. Master of the Day of Judgement. You alone we 
worship, and You alone we seek for help. Guide us to the straight path, the path of those upon 
whom You have bestowed Your blessings, not the path of those who have earned Your anger, 

nor of those who have gone astray. AĀmı̄n, O Lord of all worlds. 
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 الإمام 

بِسْمِ اللهِّٰ الرَّحمْٰنِ الرَّحِيْمِ◌ 

 وَاِلهٰكُُمْ الِٰهٌ وَاحِدٌ لآَ الِٰهَ اِلاَّ هُوَ الرَّحمْٰنُ الرَّحِيْمُ 

Imam: In the Name of Allah, the Most Compassionate, the Most Merciful. Your God is One 

God. There is no deity except Him, the Most Compassionate, the Most Merciful. 

 المأموم 

ُ لآَ الِٰهَ اِلاَّ هُوَ الحَْيُّ الْقَيـُّوْمُ لاَ تَأْخُذُه    الاَْرْضِ   وَمَافىِ  السَّمٰوٰتِ   مَافىِ  ٗ◌ لَه نَـوْمٌ  وَلاَ  سِنَةٌ  ٗ◌ اَللهّٰ

مِنْ  بِشَيْءٍ  يحُِيْطوُْنَ  وَلاَ  خَلْفَهُمْ  وَمَا ايَْدِيْهِمْ  مَابَينَْ  يَـعْلَمُ  ٖ◌ باِِذْنهِ اِلاَّ  عِنْدَه   يَشْفَعُ  الَّذِىْ  ذَا مَنْ 
اءَ  بمِاَ اِلاَّ  ٖ◌ عِلْمِهٓ  الْعَلِيُّ   وَهُوَ  حِفْظهُُمَا  ٗ◌ يَـؤُدُه وَلاَ  وَاْلاَرْضَ  السَّمٰوٰتِ  كُرْسِيُّهُ   وَسِعَ  شَٓ

الرَّاحمِِينَْ   ارَْحَمَ   وَهُوَ  حَافِظاً خَيرٌْ  اللهُّٰ   الْعَظِيْمُ◌فاَ ◌

Congregation: Allah, there is no deity except Him, the Ever-Living, the Sustainer of all 

creation. Neither drowsiness nor sleep overtakes Him. To Him belongs whatever is in the 
heavens and whatever is on the earth. Who is it that can intercede with Him except by His 
permission? He knows what is before them and what is behind them, and they encompass 

nothing of His knowledge except what He wills. His Kursı̄ extends over the heavens and the 
earth, and preserving them does not tire Him. And He is the Most High, the Most Great. So 

Allah is the best Protector, and He is the Most Merciful of those who show mercy. 
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Al-Asma’ul Husna 

 الإمام 

 بِسْمِ اللهِّٰ الرَّحمْٰنِ الرَّحِيْمِ◌ 

 هُوَ الَّذِي لاَ إِلٰهَ إِلاَّ هُوَ الرَّحمْٰنُ الرَّحِيمُ 

Imam: He is the One, there is no deity except Him, the Most Compassionate, the Most 

Merciful. 

 المأموم 

الرَّحمْٰنُ جل جلاله الرَّحِيْمُ جل جلاله الْمَلِكُ جل جلاله الْقُدُّوْسُ جل جلاله السَّلاَمُ جل جلاله الـْمُؤْمِنُ جل جلاله الـْمُهَيْمِنُ جل جلاله الْعَزيِْـزُ 
ُ جل جلاله الخْاَلِقُ جل جلاله الْبَارئُِ جل جلاله الـْمُصَوّرُِ جل جلاله الْغَفَّارُ جل جلاله الْقَهَّارُ جل جلاله   جل جلاله الجْبََّارُ جل جلاله الـْمُتـَـكَبرِّ

الْوَهَّابُ جل جلاله الرَّزَّاقُ جل جلاله الْفَتَّاحُ جل جلاله الْعَلِيْمُ جل جلاله الْقَابِضُ جل جلاله الْبَاسِطُ جل جلاله الخْاَفِضُ جل جلاله الرَّافِعُ  
جل جلاله الـْمُعِزُّ جل جلاله الـْمُذِلُّ جل جلاله السَّمِيْعُ جل جلاله الْبَصِيرُْ جل جلاله الحَْكَمُ جل جلاله الْعَدْلُ جل جلاله اللَّطِيْفُ جل جلاله الخْبَِيرُْ  

 جل جلاله الحْفَِيْظُ جل جلاله  جل جلاله الحْلَِيْمُ جل جلاله الْعَظِيْمُ جل جلاله الْغَفُوْرُ جل جلاله الشَّكُوْرُ جل جلاله الْعَلِيُّ جل جلاله الْكَبِيرُْ 
الـْمُقِيْتُ جل جلاله الحَْسِيْبُ جل جلاله الجْلَِيْلُ جل جلاله الْكَرِيمُْ جل جلاله الرَّقِيْبُ جل جلاله الـْمُجِيْبُ جل جلاله الْوَاسِعُ جل جلاله  

الحَْكِيْمُ جل جلاله الْوَدُوْدُ جل جلاله الـْمَجِيْدُ جل جلاله الْبَاعِثُ جل جلاله الشَّهِيْدُ جل جلاله الحَْقُّ جل جلاله الْوكَِيْلُ جل جلاله الْقَوِيُّ جل جلاله  
الـْمَتـِـينُْ جل جلاله الْوَليُِّ جل جلاله الحْمَِيْدُ جل جلاله الـْمُحْصِي جل جلاله الـْمُبْدِئُ جل جلاله الـْمُعِيْدُ جل جلاله الـْمُحْيِي جل جلاله  

الـْمُمِيْتُ جل جلاله الحَْيُّ جل جلاله الْقَيـُّوْمُ جل جلاله الْوَاجِدُ جل جلاله الـْمَاجِدُ جل جلاله الْوَاحِدُ جل جلاله الأَْحَدُ جل جلاله الصَّمَدُ  
رُ جل جلاله الأَْوَّلُ جل جلاله الآْخِرُ جل جلاله الظَّاهِرُ جل جلاله   جل جلاله الْقَادِرُ جل جلاله الـْمُقْتَدِرُ جل جلاله الـْمُقَدِّمُ جل جلاله الـْمُؤَخِّ

تَقِمُ جل جلاله الْعَفُوُّ جل جلاله الرَّؤُوْفُ جل جلاله   الْبَاطِنُ جل جلاله الْوَاليِ جل جلاله الـْمُتـَعَاليِ جل جلاله الْبرَُّ جل جلاله التـَّوَّابُ جل جلاله الـْمُنـْ
مَالِكُ الـْمُلْكِ جل جلاله ذُوالجَْلاَلِ وَالإِْكْرَامِ جل جلاله الـْمُقْسِطُ جل جلاله الجْاَمِعُ جل جلاله الْغَنيُِّ جل جلاله الـْمُغْنيِْ جل جلاله  
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الـْمَانِعُ جل جلاله الضَّآرُّ جل جلاله النَّافِعُ جل جلاله النـُّوْرُ جل جلاله الهْاَدِي جل جلاله الْبَدِيْعُ جل جلاله الْبَاقِي جل جلاله الْوَارِثُ جل جلاله  
 الرَّشِيْدُ جل جلاله الصَّبُـوْرُ جل جلاله 

 الإمام 

 الَّذِيْ لمَْ يلَِدْ وَلمَْ يُـوْلَدْ وَلمَْ يَكُنْ لَهُ كُفُوًا أَحَدٌ.  

Imam: He neither begets nor is born, and there is none comparable to Him. 

 المأموم 

 ليَْسَ كَمِثْلِهِ شَيْءٌ وَهُوَ السَّمِيْعُ الْبَصِيرُْ 

Congregation: There is nothing like Him, for He alone is the All-Hearing, All-Seeing. 
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Asmā’u Sayyidinā wa Mawlānā Muḥammadin  صلى الله عليه وسلم 

 الإمام 

بِسْمِ اللهِّٰ الرَّحمْٰنِ الرَّحِيْمِ◌ 

وا۟ تَسْلِيمًا  إِنَّ ٱللهََّ وَمَلـَئِٰٓكَتَهُۥ يُصَلُّونَ عَلَى ٱلنَّبىِِّ ۚ يـَأٰٓيَُّـهَا ٱلَّذِينَ ءَامَنُوا۟ صَلُّوا۟ عَلَيْهِ وَسَلِّمُ   

Imam: Indeed, Allah and His angels send blessings upon the Prophet. O you who believe, 

send blessings upon him and greet him with complete peace and submission. 

الَلّٰهُمَّ صَلِّ وَسَلِّمْ عَلَى 

 المأموم 

 نَبيٌِّ اسمْهُُ 

صلى الله عليه وسلممحَْمُودٌ  صلى الله عليه وسلم سَيـِّدُ�َ حَامِدٌ  صلى الله عليه وسلم سَيـِّدَُ�  أَحمَْدٌ  سَيـِّدَُ� محَْمُوْدٌ صلى الله عليه وسلم سَيـِّدُ�َ   

أَحِيْدٌ صلى الله عليه وسلم سَيـِّدَُ� وَحِيْدٌ صلى الله عليه وسلم سَيـِّدَُ� مَاحٍ صلى الله عليه وسلم سَيـِّدَُ� حَاشِرٌ صلى الله عليه وسلم سَيـِّدَُ� عَاقِبٌ صلى الله عليه وسلم  سَيـِّدَُ�  
سَيـِّدَُ� طٰهٰ صلى الله عليه وسلم سَيـِّدَُ� يٰسۤ صلى الله عليه وسلم سَيـِّدَُ� طاَهِرٌ صلى الله عليه وسلم سَيـِّدَُ� مُطَهَّرٌ صلى الله عليه وسلم سَيـِّدَُ� طيَِّبٌ صلى الله عليه وسلم  

سَيـِّدَُ� سَيـِّدٌ صلى الله عليه وسلم سَيـِّدَُ� رَسُوْلٌ صلى الله عليه وسلم سَيـِّدَُ� نَبيُِّ صلى الله عليه وسلم سَيـِّدَُ� رَسُوْلُ الرَّحمَْةِ صلى الله عليه وسلم سَيـِّدَُ� قَـيِّمٌ صلى الله عليه وسلم  
سَيـِّدَُ� جَامِعٌ صلى الله عليه وسلم سَيـِّدَُ� مُقْتَفٍ صلى الله عليه وسلم سَيـِّدَُ� مُقَفِّيْ صلى الله عليه وسلم سَيـِّدَُ� رَسُوْلُ الـْمَلاَحِمِ صلى الله عليه وسلم سَيـِّدَُ�  
رَسُوْلُ الرَّاحَةِ صلى الله عليه وسلم سَيـِّدَُ� كَامِلٌ صلى الله عليه وسلم سَيـِّدَُ� إِكْـلِيْلٌ صلى الله عليه وسلم سَيـِّدَُ� مُدَّثرٌِّ صلى الله عليه وسلم سَيـِّدَُ� مُزَّمِّلٌ صلى الله عليه وسلم  
ــيُّ اللهِ صلى الله عليه وسلم سَيـِّدُ�َ  سَيـِّدَُ� عَبْدُ اللهِ صلى الله عليه وسلم سَيـِّدَُ� حَبِيْبُ اللهِ صلى الله عليه وسلم سَيـِّدَُ� صَفِيُّ اللهِ صلى الله عليه وسلم سَيـِّدَُ� نجَِ

جٍّنْ  الرُّسُلِ صلى الله عليه وسلم سَيـِّدَُ� محُْيٍ صلى الله عليه وسلم سَيـِّدَُ� مُ تمَُ الأْنَبِْيَآءِ صلى الله عليه وسلم سَيـِّدَُ� خَا تمَُ كَلِيْمُ اللهِ صلى الله عليه وسلم سَيـِّدَُ� خَا 
صلى الله عليه وسلم سَيـِّدَُ� مُذكَِّرٌ صلى الله عليه وسلم سَيـِّدَُ� َ�صِرٌ صلى الله عليه وسلم سَيـِّدَُ� مَنْصُوْرٌ صلى الله عليه وسلم سَيـِّدَُ� نَبيُِّ الرَّحمَْةِ صلى الله عليه وسلم سَيـِّدَُ�  
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نَبيُِّ التـَّوْبةَِ صلى الله عليه وسلم سَيـِّدَُ� حَريِْصٌ عَلَيْكُمْ صلى الله عليه وسلم سَيـِّدَُ� مَعْلُوْمٌ صلى الله عليه وسلم سَيـِّدَُ� شَهِــيرٌْ صلى الله عليه وسلم سَيـِّدَُ� شَاهِدٌ 
 صلى الله عليه وسلم سَيـِّدَُ� شَهِـيْدٌ صلى الله عليه وسلم سَيـِّدَُ� مَشْهُوْدٌ صلى الله عليه وسلم  
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[Dua from pages 54 to 59 of Dalail Khayrat] 
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[Dua Khatm Dalail Khairat pages 226-231] 
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[Qasidah Burda from pages 234-238 of Dalail Khayrat] 
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As-Subhu Bada 

 الإمام 

بِسْمِ اللهِّٰ الرَّحمْٰنِ الرَّحِيْمِ◌ 

الصُّبْحُ بَدَا مِنْ طلَْعَتِهِ 

 المأموم 

2×  الصُّبْحُ بَدَا مِنْ طلَْعَتِهِ * وَاللَّيْلُ دَجَا مِنْ وَفـْرَتهِِ   
The dawn broke forth from his radiant countenance, and the night grew dark with the 

abundance of his hair. 

2×  فاَقَ الرُّسُلاَ فَضْلاً وَعُلاً * أَهْدَى السُّبُلاَ لِدَلاَلتَِهِ   
He surpassed all the messengers in excellence and rank, and by his guidance he showed the 

straight paths. 

زُ الْكَرِيمِ مُوليِ النِّعَمِ * هَادِي الأْمَُمِ لِشَريِعَتِهِ  2×  كَنـْ  
He is the treasured gift of the Most Generous, the bestower of blessings, the guide of the 

nations to his sacred law. 

2× أذَكَْى النَّسَبِ أعَْلَى الحَْسَبِ * كُلُّ الْعَرَبِ فيِ خِدْمَتِهِ   
Of the purest lineage and the noblest ancestry, all the Arabs were in his service. 

 سَعَتِ الشَّجَرُ نَطَقَ الحَْجَرُ * شُقَّ الْقَمَرُ بإِِشَارتَهِِ 
The trees came walking, the stones spoke, and the moon was split by his gesture. 

لَةَ أَسْرَى * وَالرَّبُّ دَعَاهُ لحَِضْرَتهِِ   جِبرْيِلُ أتََى ليَـْ
Jibrı̄l came on the Night Journey, and his Lord called him into His Divine Presence. 
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ُ عَفَا * عَمَّا سَلَفَا مِنْ أمَُّتِهِ   َ�لَ الشَّرَفاَ وَاللهّٰ
He attained the highest honour, and Allah forgave the past sins of his community. 

جَابتَِهِ   فَمُحَمَّدَُ� هُوَ سَيِّدَُ� * فاَلْعِزُّ لنََا لإِِ
So Muhammad is our master, and honour belongs to us through responding to his call. 

ُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ  ُ عَلَىٰ محَُمَّدٍ، صَلَّى اللهَّ  صَلَّى اللهَّ
May Allah send blessings upon Muhammad. May Allah's blessings and peace be upon him. 

July 2026 
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